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DECISION DEL CONSEJO

de 25 de enero de 1999

por la que se adopta un programa especifico de investigacion y desarrollo tecnoldgico,
incluida la demostracion, que debera realizar el Centro Comin de Investigacion mediante
acciones directas para la Comunidad Europea (1998-2002)

(1999/174/CE)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Euro-

pea

y, en particular, el apartado 4 de su articulo 1301,

Vista la propuesta de la Comision (1),

Visto el dictamen del Parlamento Europeo (?)

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (3),

(1)

Considerando que el Parlamento Europeo y el
Consejo, mediante la Decision n® 182/1999/
CE (%), han adoptado el quinto programa marco
de la Comunidad Europea (denominado en lo
sucesivo «el quinto programa marco») para
acciones de investigacion, demostraciéon y desa-
rrollo tecnolégicos (denominadas en lo sucesivo
«IDT») para el periodo 1998-2002, por el que se
establece el marco general y los objetivos cientifi-
cos y tecnoldgicos de las actividades que debera
llevar a cabo el Centro Coman de Investigacion
(CCI) para la Comunidad Europea;

Considerando que el apartado 3 del articulo 130 1
del Tratado CE establece que el programa marco
se ejecutard mediante programas especificos de-
sarrollados dentro de cada una de las acciones
que lo componen y que cada programa especifico
precisara sus modalidades de realizacion, fijara
su duracién y prevera los medios que se estimen
necesarios;

Considerando que, de conformidad con el
apartado 2 del articulo 4 de la Decisién
n® 1110/94/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de abril de 1994, relativa al
cuarto programa marco de la Comunidad Euro-

DO C 260 de 18.8.1998, p. 105.

Dictamen emitido el 15 de diciembre de 1998 (no publi-
cado atn en el Diario Oficial).

DO C 407 de 28.12.1998, p. 123.

DO L 26 de 1.2.1999, p. 1.

DO L 126 de 18.5.1994, p.

pea para acciones comunitarias en materia de
investigacion y desarrollo tecnoldgicos y demos-
tracién (1994-1998) (°) y con el apartado 3 del
articulo 7 de las Decisiones del Consejo sobre los
programas especificos mediante los cuales se eje-
cutan las acciones directas del cuarto programa
marco, la Comisiéon ha contado con una evalua-
cién externa que ha remitido, junto con sus con-
clusiones y observaciones, al Parlamento Euro-
peo, al Consejo, al Comité Econémico y Social y
al Comité de las Regiones;

Considerando que, de conformidad con el
articulo 130 ] del Tratado, se aplica al presente
programa especifico en relacién con la difusion
de los resultados de investigacion, la Decision
1999/65/CE del Consejo, de 22 de diciembre de
1998, relativa a las normas de participaciéon de
empresas, centros de investigaciéon y universida-
des, y a las normas de difusion de los resultados
de la investigacién para la ejecucion del quinto
programa marco de la Comunidad Europea
(1998-2002) (°) (denominadas en lo sucesivo
«normas de participaciéon y difusién»); que
dichas normas permiten la participacién del Cen-
tro Coman de Investigacién (CCI) en acciones
indirectas;

Considerando que, a los efectos de la aplicacion
del presente programa y como complemento de
la cooperacion regulada por el Acuerdo sobre el
Espacio Econémico Europeo o por un acuerdo
de asociacion, puede resultar conveniente llevar a
cabo actividades de cooperacién internacional
con organizaciones internacionales o terceros
paises, basandose, en particular, en el ar-
ticulo 130 M del Tratado;

Considerando que la aplicacién del presente pro-
grama comporta también algunos mecanismos y
actividades destinados a estimular, difundir y
explotar los resultados de la IDT, en particular
con respecto a las pequefias y medianas empresas
(PYME), asi como actividades de fomento de la
movilidad y la formacion de los investigadores;

1; Decisién cuya Gltima
modificacion la constituye la Decision n° 2535/97/CE
(DO L 347 de 18.12.1997, p. 1).

DO L 26 de 1.2.1999, p. 46.
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(7) Considerando que las actividades de investiga-
cién con arreglo al quinto programa marco tam-
bién deberian orientarse hacia la innovacién,
para contribuir, entre otras cosas, a la realizacion
de los objetivos del primer plan de accion para la
innovacién; que el CCI debe participar activa-
mente en actividades de informacién y trans-
ferencia de tecnologia;

(8) Considerando que la politica de igualdad de
oportunidades de la Comunidad debe tenerse en
cuenta en la aplicacion del presente programa;

(9) Considerando que conviene examinar la realiza-
cién del presente programa para adaptarlo,
cuando proceda, a las necesidades y avances
cientificos y tecnoldgicos; que, en el momento
oportuno, conviene asimismo encomendar a
expertos independientes una evaluacién del
estado de realizacion del programa;

(10) Considerando que, al aplicar este programa, la
Comision consultard con el Consejo de adminis-
tracion del CCI con arreglo a las disposiciones
pertinentes de la Decisién de la Comision sobre
la organizacion del CCI; que las actuales disposi-
ciones figuran en la Decisién 96/282/Euratom de
la Comisién (1);

(11) Considerando que se ha consultado al Consejo
de administracién del CCI sobre el contenido
cientifico y tecnoldgico del presente programa
especifico,

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

De conformidad con el apartado 1 del articulo 3 del
quinto programa marco, se aprueba el programa espe-
cifico de acciones directas de investigaciéon y desarrollo
tecnoldgicos, incluida la demostracién, que debera
realizar el CCI (denominado en lo sucesivo «el pro-
grama especifico») para el periodo comprendido entre
el 25 de enero de 1999 y el 31 de diciembre de 2002.

Articulo 2

1. El importe que se estima necesario para la ejecu-
cién por el CCI de las acciones directas que incluye
este programa asciende a 739 millones de euros.

() DO L 107 de 30.4.1996, p. 12.

En el anexo I figura un desglose indicativo de este
importe.

2. De la cantidad a que se refiere el apartado 1:

— 189 millones de euros se destinan al periodo
1998-1999,

— 550 millones de euros al periodo 2000-2002.

En el caso contemplado en la letra c) del apartado 1
del articulo 2 del quinto programa marco, el Consejo
adaptara esta Gltima cantidad con arreglo a lo dis-
puesto en el segundo guidn de la letra ¢) del apartado 1
del articulo 2 del quinto programa marco. Hasta tanto
el Consejo adopte una decisién, el presente programa
especifico no se ejecutara mas alla de la dotacién
fijada en el primer guién.

3. De conformidad con los objetivos cientificos y
tecnolégicos y con las prioridades establecidas en la
presente Decisién, la Autoridad Presupuestaria estable-
cerd los créditos correspondientes a cada ejercicio
financiero teniendo en cuenta los recursos asignados
dentro de las perspectivas financieras plurianuales.

Articulo 3

1. En el anexo II se exponen las lineas maestras y
los objetivos cientificos y tecnoldgicos del programa
especifico, asi como las prioridades correspondientes,
que se definen conforme a los principios fundamenta-
les y las tres categorias de criterios de seleccién que
figuran en el anexo I del quinto programa marco.

2. Se aplicaran al presente programa especifico las
normas sobre difusién de resultados.

3. Las modalidades concretas de la participacion
financiera de la Comunidad en el programa especifico
son las que se definen en el articulo 4 del quinto pro-
grama marco.

Las acciones directas de IDT se definen en los anexos II
y IV del quinto programa marco.

Las normas de ejecucion propias del programa especi-
fico se indican en el anexo III de la presente Decision.



12.3.1999

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

L 64/129

Articulo 4

Teniendo en cuenta los criterios fijados en el apartado
1 del articulo 3 y los objetivos cientificos y tecnoldgi-
cos y las prioridades que figuran en el anexo II, la
Comision:

a) con la asistencia oportuna de expertos externos
independientes, examinara el estado de realizacion
del programa especifico vy, en su caso, presentara al
Consejo propuestas de adaptacion, de conformidad
con el apartado 1 del articulo 5 del quinto pro-
grama marco;

b) se ocupara de que se efectiie, segtin se indica en el
apartado 2 del articulo 5 del quinto programa mar-
co, la evaluacién externa de las actividades realiza-
das en los ambitos a los que se aplica el programa
especifico.

Articulo §

1. La Comisién elaborara un programa de trabajo
en el que se precisaran:

a) los objetivos y prioridades de IDT del anexo II con
mayor detalle;

b) el calendario indicativo de ejecucion del programa
especifico.

2. El programa de trabajo se actualizard cuando
proceda y la Comisiéon lo pondrd a disposicion de
todas las partes interesadas en un formato de facil lec-
tura, debiendo ser una de las formas de presentacion
en soporte electrénico.

Articulo 6

1. La responsabilidad de la ejecucion del presente
programa especifico, que serd realizado por el CCI,
corresponderi a la Comision.

2. La Comisién consultard al Consejo de adminis-
tracién del CCI (denominado en lo sucesivo «el Con-
sejo de administracién» en esta tarea, con arreglo a las
disposiciones pertinentes relativas a la organizacion

del CCIL.

3. La Comisién informara regularmente al Consejo
de administracién sobre la ejecuciéon del presente pro-
grama especifico.

Articulo 7

La Comision podra pedir al CCI que, sobre la base del
criterio del beneficio mutuo, ejecute proyectos con per-
sonas juridicas establecidas en terceros paises cuando
esto contribuya efectivamente a la realizacion de accio-
nes directas.

Articulo 8

Con arreglo al apartado 4 del articulo 5 del quinto
programa marco, la Comisién informard periddica-
mente al Consejo y al Parlamento Europeo de la evo-
lucién general de la ejecucion del programa.

Articulo 9

Los destinatarios de la presente Decision seran los
Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 25 de enero de 1999.

Por el Consejo
El Presidente
J. FISCHER
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ANEXO I

DESGLOSE INDICATIVO DEL IMPORTE ESTIMADO NECESARIO

(en millones de euros)

Tipo de accién Importe
Servicio al ciudadano 292
Aumento de la sostenibilidad 321
Respaldo a la competitividad europea 126
Total 739 (1) (%)

(1) De los cuales aproximadamente el 6 % puede asignarse a la investigacién exploratoria.

() En este total se incluye la contribucién necesaria para la participacion del CCI en las acciones en que se compar-
ten costes.
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ANEXO II

LINEAS GENERALES, OBJETIVOS CIENTIFICOS Y TECNOLOGICOS Y PRIORIDADES

A. LA MISION DEL CCI

La mision del CCI consiste en proporcionar apoyo cientifico y técnico para la elaboracion, desarrollo,
aplicacion y supervision de politicas de la Comunidad, en funcién de la demanda de estas politicas. Al
ser un servicio de la Comisiéon Europea, el CCI funciona como centro de referencia en materia cienti-
fica y tecnoldgica para la Comunidad. Manteniéndose proximo al proceso de formulacién de politicas,
sirve al interés comtn de los Estados miembros, al tiempo que se mantiene independiente de intereses
comerciales o nacionales.

Mediante la realizacién de investigaciones especificas de alto nivel en estrecha colaboracién con la
industria y otros organismos, el CCI ayuda a los responsables de la elaboracion de politicas a respon-
der a las preocupaciones de los ciudadanos, mejorando la interaccién entre el hombre y el medio
ambiente y promoviendo el desarrollo sostenible.

Al llevar a cabo su mision, el CCI se esforzara por coordinar las actividades de IDT realizadas en los
Estados miembros. Su labor depende del mantenimiento de una intensa red de contactos con institucio-
nes publicas y privadas de los Estados miembros mediante, por ejemplo, redes de investigacion, proyec-
tos conjuntos o intercambios de personal. Esta tarea es importante, ya que la misién del CCI es com-
plementaria de la parte de accion indirecta del quinto programa marco; mientras las acciones indirectas
continian siendo el principal mecanismo para desarrollar y probar nuevas ideas, el papel del CCI con-
siste en ayudar a aplicarlas al servicio de los responsables de la elaboracion de politicas.

B. OBJETIVO: PRESTAR APOYO A LA GESTION DEL CAMBIO

El avance de la tecnologia, especialmente en las ciencias de la vida y la tecnologia de la informacion,
estad cambiando la forma en que vivimos, la forma de nuestras actividades econémicas y el mundo que
nos rodea. Estos cambios son complejos y estan interrelacionados, lo cual hace que los responsables de
la formulacion de politicas requieran asistencia para entender la forma de aprovechar la tecnologia
para servir mejor al ciudadano, permitir que la industria se beneficie de las nuevas oportunidades que
surgen, y fomentar politicas que protejan al ciudadano de los riesgos que conlleva el aprovechamiento
de dichos cambios. El CCI, como brazo cientifico de la Comision, debe poder respaldar la gestiéon del
cambio, apoyando el proceso de elaboracion de politicas comunitarias: facilitando una mejor compren-
sion de los temas emergentes; prestando apoyo cientifico y técnico a la elaboracién y aplicacion de
medidas; y llevando a cabo una supervision realista de la eficacia de las medidas.

Los dos criterios de seleccién de las actividades del CCI son:

— la importancia para las politicas de la Comunidad. La comprension del programa politico facilita
que los estudios del CCI sean oportunos y contribuyan a la formulacién de las politicas donde mas
se necesita,

— la subsidiariedad. Esta tiene dos aspectos: en primer lugar los estudios deben realizarse en areas en
las que la participacion de la Comunidad sea apropiada, y, en segundo lugar, también debe ser
apropiado que esta participacion tenga lugar a través del CCL Por tanto, el CCI actha en areas
tales como asuntos transfronterizos, proteccion del consumidor y control del fraude, cuando su
excepcional identidad paneuropea proporciona un valor afadido.

C. EL PROGRAMA DEL CCI

El programa especifico del CCI para el quinto programa marco refleja los grandes cambios que han
tenido lugar en Europa y en el resto del mundo en los Gltimos diez afios. Si bien estos cambios han
sido beneficiosos para el crecimiento y la prosperidad, es necesario velar por que ese crecimiento se
mantenga, para que la industria europea pueda competir en condiciones justas en el mercado interior y
en los mercados mundiales, para que el crecimiento sea sostenible y para que los ciudadanos europeos
puedan vivir en un entorno limpio y seguro.
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Asi pues, el programa del CCI se ha dividido en tres temas principales:

I. Al servicio del ciudadano

II. Aumento de la sostenibilidad

II. Respaldo a la competitividad europea

El objetivo del primer tema es prestar apoyo a las medidas de protecciéon del ciudadano. Se incluyen en
él medidas que garanticen al consumidor que los alimentos que consume o compra estan correctamente
identificados y etiquetados, que le protejan contra el fraude y le permitan beneficiarse plenamente de
la medicina moderna, que la informacion que recibe sea fidedigna y que esté protegido contra los peli-
gros naturales o derivados de la accién del hombre.

El segundo tema es la sostenibilidad: lograr crecer al tiempo que se protege el entorno, conservar los
recursos naturales, mantener la biodiversidad y garantizar que la Comunidad puede continuar finan-
ciando las medidas oportunas, al tiempo que se evita que estos esfuerzos se vean minados por el frau-
de. Uno de los principales objetivos politicos de la Comunidad es la integracién de criterios medioam-
bientales en todas las politicas, por lo que elaborar normativas que hagan realidad esta integracion al
tiempo que se mantiene una politica de libre mercado es uno de los grandes desafios de los legislado-
res. El CCI contribuira a la sostenibilidad analizando las repercusiones medioambientales de las opcio-
nes politicas elegidas, apoyando las medidas antifraude en las politicas agricola y pesquera, apoyando
los esfuerzos internacionales para prevenir el cambio climético del planeta y estudiando la forma en
que los ecosistemas europeos estan cambiando y podrian conservarse.

El principal objetivo del tercer tema es contribuir a la politica de competitividad industrial de la Comu-
nidad apoyando la transferencia de conocimientos y resultados de las investigaciones de la comunidad
cientifica a los usuarios industriales. El CCI aprovechari, por ejemplo, sus conocimientos especificos
para facilitar la utilizacion de la tecnologia punta por parte de industrias emergentes como la observa-
cién de la Tierra y los materiales avanzados (por ejemplo, los biomateriales). También se iniciaran
acciones apropiadas de apoyo a dmbitos politicos clave como la ampliacién y la integracion de los pai-
ses candidatos a la adhesién en un mercado interior coman, la cooperacién en relacién con la preadhe-
sion y la cooperacion entre la Union Europea y los paises mediterraneos, donde es necesario un mayor
esfuerzo para optimizar las sinergias potenciales entre las comunidades cientificas e industriales de la
Unién Europea y los paises asociados.

Hay dos elementos que recorren transversalmente los tres temas de investigaciéon del CCIL. El primero
(medidas, normas y ensayos) constituye una de las especializaciones clave del CCI. El segundo es la
denominada «informacion tecnoeconémica» que puede aportar a las instituciones de la Unién Europea
el asesoramiento oportuno sobre el desarrollo de nuevas tecnologias, la posibilidad de que se registren
avances decisivos, los desafios sociales que suponen y sus posibles efectos en las politicas. Esta labor
incluye la supervision de la evolucién en los otros grandes bloques comerciales industrializados, para
determinar qué lecciones pueden aprenderse. Ambos cometidos son propios de todas las actividades
del CCI, incluso cuando no se mencionan explicitamente.

Por altimo, este programa no debe considerarse un proyecto rigido para el programa de trabajo del
CCI de los préximos cuatro afios sino un esquema general que refleja el contenido de la actual agenda
politica y sus prioridades. Es previsible que en el programa del CCI se produzcan cambios a medida
que avanzan la ciencia y la tecnologia y evolucionan los objetivos politicos y las prioridades estableci-
das por la demanda.

I. AL SERVICIO DEL CIUDADANO

El primer tema de investigacion del CCI se centra en el ciudadano. Su objetivo es apoyar las medidas
de la Comunidad dirigidas a protegerlo, suministrarle informacion, ciudar su salud y proteger su segu-

ridad.

La politica del consumidor y la proteccion de la salud de éste son factores de maxima importancia en
la politica de la Comunidad. De hecho, el fundamento juridico de la protecciéon del consumidor se vera
reforzado por el Tratado de Amsterdam. Los objetivos principales de la politica son proteger al consu-
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midor en el mercado interior; reforzar la transparencia del mercado; mejorar la confianza del consumi-
dor, especialmente mediante una informacién y una educacién mas completas y eficaces; desarrollar un
sistema de dialogo y consulta entre la Comisién Europea y las organizaciones que representan a los
consumidores, y mejorar el didlogo entre estas Gltimas y la industria; y garantizar que los intereses del
consumidor sean objeto de la debida consideracion al elaborar otras politicas de la Comunidad. El
CCI prestara apoyo cientifico a esta politica.

La tecnologia de la informacion es, junto con la biotecnologia, la aplicacién tecnoldgica de evolucién
maés rapida, por lo que la iniciativa de la Comunidad Europea en pro de la sociedad de la informacion,
al tiempo que reconoce que el progreso obedece a las fuerzas del mercado, garantiza el pleno aprove-
chamiento de los beneficios de la tecnologia a la hora de elaborar medidas, y que el ciudadano pueda
confiar en una informacién procesada de forma segura. El CCI apoyara esta iniciativa prestando aseso-
ramiento técnico sobre servicios fiables y mejorando la facilidad de acceso a la informacion.

La tercera idea clave del esfuerzo del CCI para servir al ciudadano es la sanidad. En este sentido, el
objetivo es aprovechar las tecnologias especificas de aquellos ambitos en los que el CCI cuenta con
una capacidad técnica y unos conocimientos Gnicos para el diagndstico y el tratamiento de las enferme-

dades.

Ademas de la seguridad de los productos alimentarios y los alimentos para animales, las medidas de la
Comunidad para proteger la seguridad de los ciudadanos incluyen, entre otras, legislaciéon en materia
de seguridad de los automoviles, directivas sobre seguridad en el trabajo y directrices para el sector de
la construccién. El CCI respaldara técnicamente estas medidas, determinari la forma en que las nuevas
tecnologias pueden ayudar a hacer frente a las catistrofes naturales de caracter transfronterizo como
son las inundaciones, y contribuira al esfuerzo de la Uni6n Europea para la remocién de minas de las
zonas civiles mediante una coordinacién adecuada y actividades de apoyo.

I.1. Proteccién del consumidor

En el 4mbito de la salud del consumidor, las instituciones de la Comunidad Europea gestionan comités
cientificos cuya labor se basa en la excelencia, la independencia y la transparencia, que realizan inspec-
ciones para garantizar que se respetan las normas de higiene y seguridad de los alimentos y que eva-
laan y valoran posibles riesgos para la salud del consumidor.

Este claro refuerzo de la politica del consumidor se ha visto impulsado por el deseo general de compen-
sar el rapido crecimiento de las posibilidades que ofrece la tecnologia punta para aumentar la variedad
y reducir los costes de los alimentos comercializados con medidas adecuadas de protecciéon del consu-
midor. Es evidente que la aplicacion de politicas en este ambito requiere un fuerte apoyo cientifico,
tanto para comprender la gran complejidad de sus temas como para aplicar tecnologia punta al control
de la calidad y los origenes de los productos. El CCI prestara su apoyo a las politicas de la Comunidad
en esta area, aplicando las tecnologias emergentes a la protecciéon del consumidor, y estard en situacion
de evaluar los nuevos peligros y reaccionar ante ellos cuando se produzcan. Esta labor incluira:

— la investigacién con vistas a armonizar y validar los métodos de analisis de la calidad y la seguri-
dad de los alimentos para animales, incluida una posible armonizacién europea de las normas rela-
tivas a alimentos organicos y a piensos, los productos alimenticios, las bebidas y los productos de
consumo; el establecimiento de referencias para determinar la autenticidad y el origen de los pro-
ductos alimentarios y las bebidas, y establecer practicas de inspeccion y de evaluacion de riesgos;
la elaboracion de métodos y referencias para facilitar el etiquetado de alimentos y el desarrollo de
técnicas antifraude,

— el apoyo a la aplicacién de la normativa comunitaria sobre biotecnologia, incluidos los métodos de
supervision y deteccion de organismos genéticamente modificados y los estudios de evaluacion de
riesgos,

— la realizacién de estudios toxicologicos sobre las consecuencias y efectos sobre la salud de diversos
contaminantes alimentarios, productos toxicos (como las sustancias que alteran los procesos endo-
crinos) y microorganismos patdgenos, y el establecimiento de modelos y procedimientos de evalua-
cién de riesgos,

— la validacion de procedimientos seguros alternativos para experimentos iz vivo actualmente utiliza-
dos para determinar el riesgo toxicoldgico de productos quimicos, farmacéuticos y de consumo.
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L.2. Aplicaciones médicas y sanitarias

Parte de la tecnologia desarrollada por el CCI relacionada con la ingenieria nuclear, la metrologia, la
informatica y la ciencia de los materiales tiene aplicaciones potenciales en el area de la medicina y la
asistencia sanitaria, y esta suficientemente madura para que se pueda avanzar en su desarrollo. La
realizacion de esta labor contara con el uso de las instalaciones y los excepcionales conocimientos del
CClI, y continuara llevandose a cabo mediante redes compartidas con las comunidades médica y farma-
céutica. Esta labor incluye:

— el apoyo activo, incluidas la validacion y la normalizacidn, al desarrollo de terapias contra el can-
cer basadas en la tecnologia nuclear, de aplicaciones de terapias por captura de neutrones de boro
y de inmunoterapias alfa, asi como a la produccién de imagenes en la medicina,

— la investigacion prenormativa y la validacién de métodos de prueba para materiales biocompatibles
y componentes biomecanicos; la cualificacion de determinados equipos médicos para la armoniza-
cién de normas y codigos; el desarrollo, la produccion y la certificacion de materiales de referencia
para diagndsticos clinicos y la validacion de instrumentos de prueba,

— el apoyo a los sistemas telematicos para el intercambio seguro de informacion sobre la reglamenta-
cién relativa a productos farmacéuticos en la Comunidad Europea.

I.3. Aprovechamiento de la sociedad de la informacién

Los conocimientos del CCI en materia de tecnologia de la informacién servirin para apoyar aspectos
de fiabilidad de la iniciativa de la Comunidad Europea en pro de la sociedad de la informacién y para
reforzar las medidas de control del fraude. Esta labor incluye:

— el apoyo a la iniciativa sobre fiabilidad, incluidas la definicién de los ensayos, las herramientas de
fiabilidad, la investigacion sobre la capacidad de supervivencia de los sistemas, la caracterizacion
de los servicios desde el punto de vista de la fiabilidad y los procedimientos de cualificacién para
los sistemas incorporados; la aplicacion y la demostracion de tecnologias emergentes de creacion
de redes, sistemas de apoyo a la decision y sistemas de proceso de datos médicos; y el aprovecha-
miento de los resultados de investigaciones en aplicaciones de informacién estadistica y geogréfica;

— el apoyo a las medidas antifraude, incluido el desarrollo y la aplicacién de sistemas de comunica-
cién eficaces, fiables y seguros entre las autoridades ptblicas de los Estados miembros y la Comi-
sion, y el desarrollo de un sistema de alerta y métodos de analisis y control de grandes cantidades
de datos procedentes de diversas fuentes.

I.4. La seguridad del ciudadano: peligros derivados de la accion del hombre y peligros naturales

La Comunidad Europea cuenta con una serie de medidas de proteccion del ciudadano contra riesgos.
Estas incluyen normas para la fabricacién de automoviles, equipos de alta presion, obligaciones sobre
etiquetado y notificacién de productos quimicos peligrosos, y la notificacion de accidentes. El CCI
desempefia un papel activo en la aplicacion de estas politicas y en el apoyo a la elaboracién de nuevas
medidas de seguridad:

— apoyo a la elaboracién de normativas comunitarias sobre seguridad en el trabajo mediante el anali-
sis de los datos sobre accidente laborales, el suministro de informacion y las autoridades y sectores
competentes, y el asesoramiento técnico a la Comision,

— concepcion, desarrollo, validacién y armonizacion de procedimientos de inspeccion de equipos de
alta presion con vistas a lograr la maxima seguridad en el lugar de trabajo; apoyo a la elaboracion
y la aplicacion de nuevas normas; interacciones del hidrogeno con materiales estructurales y prepa-
raciéon de normas y codigos de seguridad laboral,

— supervision, control y gestiéon de productos quimicos: aplicaciéon y mejora de las normativas sobre
notificacion, autorizacion, clasificacion y etiquetado de los productos quimicos nuevos y existentes;
estudios sobre la evaluacion de riesgos medioambientales,
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— mantenimiento y desarrollo de una plataforma de investigacién que contribuya a la base cientifica
y técnica necesaria para las operaciones de remocion de minas antipersonas en zonas civiles; com-
pilacién de un indice de los tipos de minas y sus signaturas; desarrollo de estrategias para el reco-
nocimiento de campos de minas y el establecimiento de métodos de deteccion y destruccion segu-
ros; establecimiento de criterios y normas de referencia, y validacion de métodos de limpieza y dis-
positivos disponibles,

— caracterizacién quimica e instrumentos para determinar el origen de drogas ilegales,

— caracterizacion de la seguridad estructural de los vehiculos de transporte y las barreras de seguri-
dad contra accidentes; calibracion de las instalaciones de prueba de los Estados miembros y vali-
dacién de métodos de simulacion concebidos para complementar las pruebas de impacto tradi-
cionales,

— apoyo a la creacién de un sistema europeo comtn de declaracion de incidentes en vuelo, incluido
el analisis de la influencia del error humano,

— apoyo a la formulacién y desarrollo de normas de construccion (eurocodigos); estudios para garan-
tizar la seguridad y la fiabilidad de los edificios y las estructuras de ingenieria civil contra los movi-
mientos sismicos, los impactos rapidos y las vibraciones del trafico, incluidas las aplicaciones para
la conservacion de los monumentos significativos para el acervo cultural europeo, la evaluacion de
su degradacion y las técnicas para su restauracion,

— aplicacién de las técnicas de observacion de la Tierra a la evaluacion de riesgos y dafios, y a la
supervision y gestion de las consecuencias de catastrofes naturales como los incendios forestales,
las inundaciones, los corrimientos de tierras, las sequias y las tormentas costeras.

II. AUMENTO DE LA SOSTENIBILIDAD

El desarrollo tecnoldgico, el crecimiento sostenible y el respeto y la protecciéon del medio ambiente son
objetivos fundamentales para la Comunidad, consagrados en el Tratado y perseguidos mediante politi-
cas y acciones comunes.

El quinto programa comunitario de medio ambiente (1992-2000) constituye la base de la politica
medioambiental de la Comunidad Europea y presenta el desarrollo sostenible como el gran desafio de
los afios noventa. En un plan de accién recientemente publicado se contabilizan cinco 4mbitos priorita-
rios en los que debe reforzarse la accién comunitaria. Se trata en primer lugar de mejorar la integra-
cién de los aspectos medioambientales en otras politicas como la agricultura, el transporte, la energia,
la industria y el turismo; en segundo lugar, esta la utilizaciéon de una amplia gama de instrumentos,
especialmente los basados en el mercado, pero también las politicas estructurales, para aplicar las poli-
ticas de la Comunidad; en tercer lugar, hay que mejorar la aplicacion de la legislacion comunitaria; en
cuarto lugar, se trata de sensibilizar mas al pablico; y en quinto lugar, debe resaltarse el perfil de la
Unién en los asuntos internacionales, reforzando la cooperacién con los paises de Europa Central y
Oriental y los de la Asociaciéon Euromediterranea, ampliando el papel de la Unién Europea en las
acciones internacionales en favor del medio ambiente y en el tratamiento de las cuestiones comerciales
y medioambientales.

Los servicios cientificos y técnicos del CCI aportaran los conocimientos necesarios para ayudar a com-
prender los problemas en cuestion y apoyar la aplicacion de los cinco puntos del plan de accion. El
amplio abanico de disciplinas que abarca el CCI permitira contribuir a establecer limites validos y via-
bles para los agentes contaminantes, a producir materiales de referencia comtnmente admitidos y
métodos de mediciéon para supervisarlos, a determinar la incidencia de la legislacion propuesta, a esta-
blecer las mejores tecnologias disponibles y evaluar los conocimientos cientificos disponibles para
mejorar los métodos industriales y reducir la contaminacién, a comprender los procesos vinculados al
cambio climatico del planeta y su incidencia, y a identificar nuevas tecnologias que podrian incidir en
el desarrollo sostenible. Se haran esfuerzos particulares en el sector de la energia y el transporte.

Las labores de investigacion del CCI en favor del desarrollo sostenible servirin de apoyo a la Comi-
sion, al Parlamento Europeo, a los Estados miembros y a las agencias de la Unién Europea interesadas,
e incluiran los siguientes aspectos:
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II.1. Integracion de la proteccion del medio ambiente en otras politicas de la Comunidad

La Comision, en virtud del Tratado, esta obligada a evaluar las consecuencias de toda propuesta que
pueda incidir en el medio ambiente, y a esforzarse por integrar los objetivos de sostenibilidad en las
politicas sectoriales de agricultura, energia, transporte y desarrollo regional. EI CCI apoyara este
esfuerzo mediante:

— estudios socioecondmicos y tecnoecondémicos destinados a mejorar la integracién de la proteccion
del medio ambiente en las politicas sectoriales de la Comunidad, incluyendo estudios de casos y la
puesta a punto de métodos de medicion y analisis de los instrumentos normativos (por ejemplo, la
denominada «contabilidad verde»),

— estudios sobre la dinamica de ocupacion y utilizacion del suelo y las tendencias del desarrollo
regional y urbano; investigaciones sobre los problemas agroambientales, recurriendo principal-
mente a las técnicas de observacion de la Tierra, y sobre la gestion de las zonas costeras y la elabo-
racién y armonizacion de indicadores de deterioro del medio ambiente.

II.2. Contaminacion

La legislacion de la Comunidad exige que las nuevas infraestructuras industriales utilicen las mejores
técnicas disponibles, a fin de reducir la contaminacién de forma integrada, es decir, teniendo en cuenta
todas las formas de contaminacion (del aire, el suelo y el agua). Para permitir esta integraciéon y apoyar
todas las demas medidas de control de la contaminacion, es necesario poner a punto sistemas de detec-
ci6n de agentes contaminantes y armonizar los métodos de medicion en toda la Comunidad. El trabajo
del CCI incluira, por tanto, las tareas siguientes:

— apoyo a la legislaciéon medioambiental destinada a la prevencion y el control integrados (por ejem-
plo agua, aire, suelo) de la contaminacién industrial; elaboracién de un marco de referencia para
la utilizacion de las mejores tecnologias disponibles en diversos sectores industriales; evaluacion de
la incidencia de la legislacion sobre el empleo y la competitividad,

— apoyo a la armonizacion internacional de las técnicas de vigilancia de la contaminacion; elabora-
cién y produccion de materiales de referencia y medidas de control de la contaminacién en distin-
tos medios (suelo, agua, aire, medio bidtico, etc.),

— investigacion destinada a respaldar la armonizacion y la validacion de métodos de referencia para
el analisis de la calidad, la vigilancia, el tratamiento y la gestion de las aguas; evaluacion de los
riesgos toxicoldgicos vinculados a los agentes contaminantes del agua; intervencion en casos de
emergencia; procedimientos y criterios de control de la calidad del agua; estudios sobre las practi-
cas de gestion de las aguas y su incidencia en las zonas geograficas protegidas por la legislacion de
la Comunidad Europea y en las zonas propensas a las inundaciones y a la sequia,

— puesta a punto de técnicas que permitan localizar la contaminacién del suelo debida a actividades
industriales, supervisar casos de contaminacién marina (por ejemplo, la proliferacion de algas, los
derrames de petrdleo) y detectar los buques causantes de contaminacion,

— investigacién destinada a respaldar la armonizacién y la validaciéon de métodos de control de la
calidad del aire y de criterios de medicion de la calidad del aire en las zonas urbanas y zonas adya-
centes; incidencia de los combustibles alternativos en la calidad del aire y las emisiones de micro-
particulas; vigilancia de la radiactividad en el medio ambiente; programas regionales de vigilancia
medioambiental de zonas especificas (por ejemplo, el Convenio de los Alpes).

I1.3. El cambio planetario

Al firmar el Protocolo de Kioto, las naciones industrializadas se comprometieron a reducir sus emisio-
nes de gases de efecto invernadero. La Union Europea, que participé en las negociaciones en nombre
de los Estados miembros, prometié reducir las emisiones un 8 % respecto a los niveles de 1990. La
Unién Europea necesita una asistencia técnica sélida para mantener su credibilidad como parte fir-
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mante del Covenio marco sobre el cambio climatico, reforzar su posicion en el escenario internacional,
comprender qué posibilidades de futuro se le ofrecen a Europa, incluidas las implicaciones en materia
de recursos naturales gestionados y no gestionados, de salud puablica y de biodiversidad, resaltar los
riesgos y las incertidumbres, y elaborar politicas adecuadas. El CCI apoyara la politica de la Comuni-
dad mediante:

— el estudio de los flujos de gases de efecto invernadero y de aerosoles; la investigacion sobre los pro-
cesos que comportan emisiones de gases de efecto invernadero; la evaluacion de las consecuencias
del Protocolo de Kioto sobre los niveles de emisién, la calidad del aire, el cambio climatico y la
economia europea; el apoyo a las iniciativas politicas europeas,

— la explotacién de las técnicas de observacion de la Tierra para cartografiar y supervisar los recur-
sos mundiales fundamentales marinos y terrestres y hacer un inventario de éstos; los sistemas y
modelos de informacién planetaria facilitaran el analisis y la comprension de las tendencias obser-
vadas; las redes de investigacion europeas tendran acceso a las bases de datos mundiales.

I1.4. Energia y transporte

El consumo final de energia en Europa se distribuye casi a partes iguales entre la industria (29 %), el
transporte (32 %) y los sectores doméstico y terciario (39 %). La mayor parte de esta energia procede
de combustibles fésiles, con los productos derivados del petréleo que dominan en el sector transporte y
casi dos tercios de todo el carbon utilizado para la produccion de electricidad. Europa sélo podra res-
petar los acuerdos internacionales y alcanzar un crecimiento sostenible adoptando medidas eficaces
para reducir las emisiones y sustituir los combustibles fosiles por fuentes de energia renovables. En el
Libro Verde de 1996 sobre las fuentes de energia renovables se sefiala que el marco ofrecido por el
Tratado CE permite ampliamente fomentar las fuentes de energia renovables, y propone que la Comu-
nidad refuerce su politica para lograr, de aqui a 2010, el objetivo de producir el 12% de la energia
necesaria para el consumo interior bruto a partir de fuentes renovables. EI CCI apoyara la politica de
la Comunidad mediante:

— la integracion de las fuentes de energia renovables en los sistemas energéticos y los estudios socio-
econdmicos relacionados; el desarrollo de nuevas técnicas de prueba y elaboracién de propuestas
para la preparacién de codigos y normas para los sistemas fotovoltaicos y solares térmicos, los sis-
temas de almacenamiento de energia de nueva generacion, las pilas de combustible y los materiales
de aislamiento y otros materiales y dispositivos que favorecen el bajo consumo energético; y el
estudio de la utilizacion del hidrogeno como combustible, prestando especial atencidn a las cuestio-
nes de seguridad y al analisis de los aspectos tecnoeconémicos,

— el apoyo a la elaboracién y a la armonizacion de los métodos de prueba, procedimientos de control
y normas y reglas para los materiales y componentes utilizados en las instalaciones de produccion
de energia de alto rendimiento y en los sistemas de alta temperatura. Se prestara especial atencién
a la mejora de la seguridad y de la vida atil y a la reduccién de emisiones,

— la investigacion sobre la interaccién de los neutrones y los materiales; el suministro de datos de
referencia sobre neutrones para la produccion de energia en el marco de convenios internacionales;
estudios tecnoeconémicos relacionados con ello; y formacion de alto nivel en favor de la industria,
dedicando especial atencion a la asociacion de los paises candidatos a la adhesion y en fase de
preadhesion,

— la elaboracién y validacion de nuevas técnicas de reduccion de las emisiones aplicables a los siste-
mas de transporte terrestres, aéreos y maritimos; el analisis de los datos relativos a distintas tecno-
logias de reduccion de las emisiones y la creacion de un laboratorio de referencia para la coordina-
cién de experiencias y de redes entre laboratorios; la realizaciéon de estudios de rentabilidad y
modelos tecnoeconémicos; y la elaboracién de la base de normas técnicas,

— estudios adecuados destinados a evaluar la evolucion de la demanda de sistemas de transporte
urbanos y regionales en apoyo de la politica de transportes de la Comunidad.
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I.5. Agricultura, desarrollo rural y pesca

La politica de la Comunidad consiste en aumentar la competitividad de la agricultura en los mercados
mundiales y reforzar la prioridad otorgada al desarrollo rural sostenible, a los productos que respon-
den a los deseos de los consumidores y a las practicas mas respetuosas del medio ambiente. Todo esto
deberia preparar la ampliacién hacia el Este, que representard un aumento del 50 % de la superficie
agricola y una duplicacién de la mano de obra agricola. La lucha antifraude es importante, debido al
volumen del presupuesto en cuestion, a las preocupaciones sanitarias en el caso de la agricultura y a
las preocupaciones vinculadas al desarrollo sostenible en el caso de la pesca. El CCI seguira desempe-
fiando un papel activo de apoyo de esta politica mediante:

— estudios tecnoecondmicos y prospectivos destinados a mejorar la comprension de las tendencias a
largo plazo de las politicas vinculadas a la cadena alimentaria y al desarrollo regional. Se hara hin-
capié en la contribucion de la ciencia y la tecnologia a estas politicas fundamentales de la Comuni-
dad y se tendra en cuenta un marco politico amplio (ampliacién, politica mediterranea, etc.),

— estudios sobre la evoluciéon del medio rural; vigilancia mediante la observacion de la Tierra de los
cambios en las regiones rurales y costeras (incidencia en el medio ambiente, desarrollo y gestion
de los bosques, tendencias en agricultura y en acuicultura, turismo, etc.) y gestion de las zonas
costeras,

— la elaboracién y evaluaciéon de métodos de vigilancia de las actividades reguladas en el sector pes-
quero,

— el desarrollo de modelos agrometeoroldgicos de prevision de los rendimientos de los cultivos (sobre
todo, con vistas a la ampliacién de la Unién Europea); vigilancia de los resultados para garantizar
la coherencia con las prioridades de la politica agricola coman y las medidas antifraude; armoniza-
cién y control de la calidad del trabajo realizado en los Estados miembros sobre las declaraciones
de los agricultores; reorientacion del sistema de informacion geografico sobre la agricultura hacia
los sectores prioritarios de las actividades agricolas; y elaboracién de métodos estadisticos avanza-
dos y de estrategias de muestreo destinadas a controlar las subvenciones en la etapa decisiva de la
liquidacion de cuentas,

— la concepcién y explotacion de una base de datos para el registro y el control de los movimientos
de ganado en toda la Comunidad; asistencia técnica a la puesta en marcha de un sistema de identi-
ficacion y etiquetado fiable de todo el ganado de la Comunidad, incluido el control de calidad glo-
bal y la certificacién de sistemas electrénicos,

— la elaboracién y produccion de materiales de referencia certificados y la elaboracion de métodos de
referencia para garantizar la calidad de los productos agricolas (por ejemplo, componentes nutriti-
vos, microcontaminantes en materias primas, etc.).

III. RESPALDO A LA COMPETITIVIDAD EUROPEA

La principal contribuciéon de la Comunidad al desarrollo econémico, el crecimiento y la creacién de
empleo es el fomento de la competitividad industrial y de un mercado interior eficaz para todos los
productos y servicios. Del mismo modo, la Comunidad negocia acuerdos comerciales con terceros pai-
ses, para garantizar un régimen justo de acceso a los mercados para los productos de la Comunidad y
estimular el crecimiento econémico de los paises en desarrollo. El crecimiento econémico es, asimismo,
el objetivo de la financiacion estructural, que incluye programas como PHARE y TACIS y que puede
contribuir a preparar a las regiones y los paises menos favorecidos para integrarse mas plenamente en
el mercado interior y la economia mundial.
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La equidad de las transacciones comerciales depende de normas acordadas a nivel internacional, por lo
que el CCI seguira apoyando el fomento y el desarrollo de normas, tipologias, codigos de buenas préc-
ticas e instrumentos de referencia europeos e internacionales bien fundamentados. El apoyo a la poli-
tica estructural incluira la transferencia a la industria de las tecnologias desarrolladas en el CCI y medi-
das destinadas a estimular la competitividad en el mercado mundial de sectores emergentes como la
industria de la observacion de la Tierra, donde el CCI posee competencias especificas, y el desarrollo
de una infraestructura cientifica en los paises de la Asociaciéon Euromediterrinea. Estos esfuerzos se
veran respaldados por estudios mas generales destinados a determinar las modalidades de transferencia
de tecnologia de la investigacion a la industria y la manera en que el empleo se ve afectado por la evo-
lucion de las practicas y las estructuras industriales.

II.1. Empleo, tecnologia y competitividad industrial

Las cuestiones vinculadas al empleo y a la competitividad seguirain dominando el debate politico en
Europa durante los préximos afios. El CCI contribuird en este ambito mediante:

— el estudio de las relaciones que existen entre la tecnologia, el empleo y la competitividad; el censo
de las mejores practicas para estimular el crecimiento y el empleo; el anilisis de la influencia de las
tendencias sociales (edad, sexo, etc.), los cambios estructurales registrados en los distintos sectores
(industria, servicios, instituciones, etc.), los cambios tecnoldgicos y las politicas de la Comunidad
(euro, ampliacién, desregulacion, etc.) de cara a la competitividad y el empleo futuros en Europa,

— el analisis de los factores que limitan el desarrollo de las regiones europeas menos favorecidas, con
vistas a eliminar los efectos de embudo y mejorar la competitividad y la situacion del empleo; el
analisis prospectivo de las prioridades de la investigacion comunitaria y del papel de la ciencia y la
tecnologia en el desarrollo regional.

III.2. Asistencia normativa al sistema comercial internacional

Antes de realizar las considerables inversiones que exige su entrada en los mercados, las empresas
necesitan condiciones de acceso al mercado previsibles y fiables. Asimismo, también es necesario que
los agentes econdémicos puedan remitir a métodos de medicion bien conocidos, comprobables e inter-
nacionalmente admitidos, a fin de garantizar la transparencia de la normativa del mercado y evitar
toda practica de competencia desleal y todo litigio inatil. Para lograr estos objetivos, el CCI se
encargara de:

— la caracterizacién, la produccion, el almacenamiento, las pruebas de estabilidad y la distribucién
internacional de materiales de referencia certificados por la Oficina Comunitaria de Referencia
(BCR) respalda muchas de las actividades que realiza el CCI para apoyar distintas politicas (medio
ambiente, proteccion de los consumidores, salud, competitividad industrial, etc.); la producciéon de
materiales de referencia certificados para la industria, especialmente en caso de necesidad de inter-
vencién urgente o de sustitucion de existencias,

— la elaboracién y realizaciéon de mediciones isotopicas primarias; la produccion de materiales de
referencia isotdpicos y la creaciéon de un instituto virtual de mediciones isotdpicas primarias con
los institutos nacionales interesados, para facilitar la comparabilidad transfronteriza de las medi-
ciones quimicas, apoyar a los organismos de acreditacion y a los sistemas de garantia de calidad, y
para permitir vincular las mediciones quimicas con referencias comunes; y la asistencia a los Esta-
dos miembros en la elaboracién de sus propios sistemas de metrologia,

— el desarrollo y la validacién de métodos de referencia analiticos para elementos y sus formas qui-
micas, radionucleidos y constituyentes orgénicos; la investigacion sobre la metrologia de los radio-
nucleidos para la preparacion de normas primarias, la calibracién de equipos y la determinacién
de microcontaminantes,

— la investigacion prenormativa y el apoyo al desarrollo de normas de medicion y de prueba para los
materiales de tecnologias emergentes como las nanotecnologias.
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[I1.3. Innovacidn y transferencia de tecnologia

Esta reconocido universalmente que la innovacion es el motor de la competitividad y el crecimiento. El
CCI apoyara los esfuerzos por aumentar la comprension de los procesos que regulan la transferencia
de conocimientos del sector de la investigacion al sector privado y adoptara medidas para que la indus-
tria aproveche al maximo los efectos positivos de sus propias investigaciones tecnoldgicas. Esta labor
incluye los elementos siguientes:

— estudios relativos al sistema de innovacion europeo, destinado a mejorar la explotaciéon del poten-
cial cientifico y tecnolégico de Europa; se dedicara especial atencién al censo de los mejores méto-
dos y précticas para la creacion, la transferencia y la comercializacion de conocimientos, la organi-
zacion de empresas, la cobertura de las necesidades de educacién y formacion y de las necesidades
especificias de las PYME, asi como la puesta a punto de una interfaz entre las redes del CCI y las
redes de politica de empresa,

— apoyo al desarrollo de una industria de la observacion de la Tierra, competitiva y con un valor
afiadido duradero, definiendo los nuevos usuarios, creando nuevos productos y servicios y desarro-
llando instrumentos de apoyo para los usuarios de los datos, la informacién y los servicios deriva-
dos de la observacion de la Tierra,

— explotacién de los resultados obtenidos por el CCI; estudios destinados a comprender las necesida-
des de los usuarios; seleccion de proyectos de innovacion y transferencia de tecnologias para las
tecnologias desarrolladas por el CCI; demostraciones destinadas a los usuarios y a los inversores
potenciales; se dara prioridad a la colaboracién con las PYME de alta tecnologia.

III.4. Ampliacion, preadhesién y cooperacion internacional

El aumento de los flujos tecnoldgicos por efecto de la mundializacion de los mercados y de los objeti-
vos actuales de la Comunidad Europea en materia de politica exterior, asi como la necesidad de prote-
ger eficazmente los intereses econdmicos de la Unién Europea, exigen el refuerzo del dialogo y la coo-
peracion cientifica y tecnoldgica con los paises que seran socios de la Unién Europea. El CCI apoyara
el proceso de ampliacion compartiendo sus conocimientos con los cientificos de los futuros Estados
miembros, acogiendo a sus cientificos y facilitaindoles el uso de sus instalaciones y la participacién en
sus redes. El CCI llevara a cabo, en particular, las tareas siguientes:

— fomentar la asociacion de las organizaciones de los paises candidatos y otros terceros paises a los
programas internacionales de evaluacién de la calidad y de medicién; ampliar las redes sobre mate-
riales avanzados y normalizacion a las industrias e institutos de investigacion de estos paises,

— intensificar la cooperacion con los paises de la Asociacion Euromediterranea, a fin de intercambiar
las mejores practicas y los conocimientos cientificos, y contribuir desde el ambito tecnoeconémico
a lograr los objetivos del proceso iniciado en Barcelona,

— desarrollar una base multidisciplinaria de datos geograficos armonizados y coherentes para una
Unién Europea ampliada. El CCI garantizara la coordinacion técnica necesaria y estimulara la ela-
boracién de normas para los programas informaticos y los métodos destinados a garantizar la
plena interoperabilidad de los sistemas de informacién geografica.
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ANEXO III

NORMAS DE EJECUCION PROPIAS DEL PROGRAMA ESPECIFICO

La Comision, previa consulta al Consejo de administracion del CCI, ejecutara las acciones directas
sobre la base de los objetivos y contenidos cientificos descritos en el anexo II. Las actividades rela-
tivas a esta accion se realizaran en los institutos pertinentes del CCI.

Al llevar a cabo sus actividades, el CCI, cuando sea apropiado y posible, organizari o participara
en redes de laboratorios pablicos y privados de los Estados miembros o consorcios europeos de
investigacion. Se prestard especial atencion a la cooperacion con la industria, especialmente con las
pequefias y medianas empresas. Los organismos de investigacion establecidos en terceros paises
podran también participar en proyectos de cooperacién cientifica y tecnoldgica entre la Comuni-
dad y dichos terceros paises. También se prestara especial atencién a la cooperacién con los labora-
torios de investigacion y los institutos de los paises de Europa Central y Oriental y de la antigua
Unién Soviética.

Los conocimientos adquiridos mediante la aplicacion de los proyectos seran difundidos por el pro-
pio CCI (teniendo en cuenta posibles limitaciones por razones de confidencialidad).

Las medidas complementarias incluiran:

— la organizacién de visitas a institutos del CCI por parte de becarios, cientificos visitantes y
expertos en comisién de servicio,

— la organizacién del traslado en comisién de servicio del personal del CCI a laboratorios nacio-
nales, laboratorios industriales y universidades,

— la formacion especializada para la elaboracion o aplicacion de politicas europeas y formacion
especializada con énfasis en la multidisciplienaridad,

— el intercambio sistematico de informacién, mediante, entre otras cosas, la organizacion de
seminarios cientificos, talleres y coloquios, y publicaciones cientificas,

— la evaluacién independiente, cientifica y estratégica, del rendimiento de los proyectos y progra-
mas.



